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Instrukcja obstugi

5-PORTOWY PRZEMYSLOWY SWITCH ECO
Nr zaméwienia 2436041 (10/100)

Nr zamowienia 2436042 (10/100/1000)

Nr zamowienia 3356839 (10/100/1000 PoE)

1 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze infrormacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub zeska-
nuj zamieszczony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na stronie interne-
towej.

2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do kablowego potaczenia komputerow lub innych urzadzen tego
typu w Srodowisku przemystowym. Udostepnia on 5 portow do kabli typu skretka (RJ45). Moz-
liwy montaz na szynie DIN. Switch zostat zaprojektowany do pracy w trudnych warunkach
przemystowych. Dzieki zakresowi temperatur od -40°C do 75°C switch moze by¢ uzywany w
najtrudniejszych warunkach. Nalezy przestrzega¢ wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa oraz wszelkich innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji.

Zastosowanie innego niz wyzej wymienione moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a do-
datkowo wigze sie z zagrozeniami takimi jak: zwarcie, pozar, porazenie pradem itd. Catego
produktu nie wolno modyfikowa¢ ani przebudowywac!

Produkt ten spetnia krajowe i europejskie wymogi prawne. Wszystkie zawarte w instrukgji ob-
stugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.

3 Zakres dostawy

m Switch sieciowy ® Mocowanie do szyny DIN  ® Instrukcja obstugi

4 Symbole w tym dokumencie

N

—> Symbol strzatki oznacza specjalne informacje i porady dotyczace obstugi.

Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére mogg prowadzi¢ do obrazen ciata.
Przeczytaj uwaznie te informacje.

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi

& powoduja uniewaznienie rekojmi/gwarancji! Nie ponosimy odpowiedzialnosci

za szkody nastepcze!

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za obrazenia oraz straty materialne

spowodowane nieprawidiowa obstuga lub nieprzestrzeganiem wskazéwek

bezpieczenstwa! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wygasa!

m Dla bezpieczenstwa i zachowania certyfikacji zmiany i/lub modyfikacja produktu jest za-
broniona.

®m Produkt nie jest zabawka, chron przed dzie¢mi!

=m  Nie nalezy pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru, moga by¢ one niebez-
pieczne dla dzieci.

B Zapewnij dobrg wentylacje wnetrza urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych
cieptem.

®  Nie montuj switcha w poblizu wody ani w wilgotnym otoczeniu. Upewnij sie, ze do switcha
nie przedostanie sie woda ani wilgo¢.

®m Produkt jest przeznaczony do stosowania w suchych, zamknigtych pomieszczeniach. Pro-
dukt nigdy nie moze by¢ wilgotny ani mokry.

m Switcha nie nalezy ustawia¢ na niestabilnym podtozu ani na stole. Switch moze zosta¢
powaznie uszkodzony podczas upadku.

m Nigdy nie uzywaj produktu bezpo$rednio po przeniesieniu go z zimnego do cieptego po-
mieszczenia. W ten sposéb moze wytworzy¢ sie kondensacja, ktéra w pewnych okoliczno-
Sciach moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Przed podtaczeniem produktu i rozpoczeciem uzytkowania nalezy zaczekac, az

urzadzenie osiggnie temperature pokojowa. W okreslonych okoliczno$ciach moze

to potrwac kilka godzin.

—

m Prace konserwacyjne i naprawcze moze przeprowadza¢ wytacznie wykwalifikowany facho-
wiec/ pracownik warsztatu.

m Przed kazdym kolejnym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie zostat uszkodzony!
—> W przypadku zauwazenia uszkodzen NIE nalezy uzywac produktu!

m Nalezy zatozyc¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli:
- produkt posiada widoczne uszkodzenia;
- produkt nie dziata prawidtowo lub wcale (np. zapach spalenizny)

- produkt byt przechowywany w niekorzystnych warunkach

m Podczas ustawiania produktu zwrd¢ uwage na to, aby kabel nie byt zagiety, zgnieciony ani
poddany naprezeniom mechanicznym.

m Unikaj nastepujacych niesprzyjajacych warunkéw otoczenia w migjscu ustawienia urza-
dzenia lub podczas transportu:

- mokre otoczenie oraz wysoka wilgotno$¢ powietrza;
- ekstremalne zimno lub goraco;

- kurz lub palne gazy, opary lub roztwory;

- silne drgania.

m W przypadku dalszych pytan, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji obstugi,
nalezy zwréci¢ sig do nas lub innego specjalisty.

6 Montaz

Jesli nie masz odpowiedniej wiedzy do przeprowadzenia instalacji, nalezy
& zwrdcic sie po pomoc do wykwalifikowanego specjalisty lub zaktadu!
W celu instalacji urzadzenia na szynie

DIN nalezy przestrzega¢ nastepujacych

ilustracji:

1. Ostroznie zaczep switch (listwa zacisko-
wa na gérze) na szynie DIN od gory.

2. Szyna DIN

3. Przesun switch lekko w dét i wciskaj
go na szyneg DIN, az zaskoczy. Przed
rozpoczeciem podigczania przewodow

4
‘ Link/Act
————6  sprawdz osadzenie switcha.
1
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i 1. Sruba uziemiajaca
3 2.4. Listwa zaciskowa (zasilanie 1i2)
[ 3. Mocowanie do szyny DIN
4 7 5 DIODALED WSKAZNIKA ZASILANIA
- 6. Link/Act LED
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(26tta, wskaznik aktywnosci sieci)
7. Port Ethernet (RJ45)

Power1 PGND Power2

(I 1 1
Na gorze przetacznika znajduje sie zacisk
przemystowy z 6 ztgczami do zasilania re- ©
dundantnego. Zaciski PGND nie pelnig zad- e
nel f.unI.(CJl. P+1 P | P+2 P2 B
Zaciski sa przyporzadkowane w nastepu-
jacy sposob:

P1 (prad zasilania 1)
P+1=12-52V/DC (48-57 VIDC dla Nr zaméwienia 3356839)
P-1=GND
PGND
Te zaciski nie petnig zadnej funkcji.
P2 (prad zasilania 2)
P+2=12-52 V/DC (48-57 VIDC dla Nr zaméwienia 3356839)
P-2=GND
Styk uziemienia = "mm—
® Do pracy redundantnej przez zaciski P1 i P2 mozna podtaczy¢ dwa oddzielne prady zasi-
lania. Parametry zasilania musza miesci¢ si¢ w zakresie podanym na tabliczce znamiono-
wej produktu / w danych technicznych. Podczas podtaczania nalezy uwaza¢ na wiasciwa,
polaryzacje!
3 Jesli nie jest wymagana redundancja, zasilanie moze by¢ rowniez dostarczane tylko
przez jeden z dwoch zaciskow zasilajacych P1 i P2.

= Sruba uziemiajaca wyréwnuje potencjaly miedzy szafa rozdzielcza a switchem. Przymocuj
kabel uziemiajacy do $ruby uziemiajacej do switcha i upewnij sie, ze uktad uziemienia jest
prawidtowo poditgczony. Switch jest juz wyposazony w zabezpieczenie przed wytadowa-
niami atmosferycznymi. Mozesz réwniez uziemi¢ switch za pomoca kabla uziemiajacego
PE (Protective Earth).



Przed podtaczeniem kabla zasilajgcego nalezy zawsze WYLACZYC prad zasi-
f : E lania.

Kazde przekroczenie napiecia wejsciowego moze prowadzi¢ do nieprawidtowego
dziatania urzadzenia i moze je uszkodzic.

7 Wskaznik LED stanu
Wskazniki LED dostarczajg informacii o stanie pracy w czasie rzeczywistym.
LED Stan Informacja
WE. Wskazuje, ze switch jest wiaczony
POWER
WYL. Bez pradu zasilania
Z6tty wh” Pofaczenie aktywne
Z6tty ,miga” Wskazuije, ze switch aktywnie wysyta lub odbiera
dane za po$rednictwem tego portu.
Link/Act | -, ) - . .
Z6ty wyt. Do danego portu nie jest podtaczone zadne urzadzenie.
Zielony “wt’ Zasilanie na porcie PoE jest normalne.
Zielony "wyt." Pofaczenie nieaktywne.
8 FAQ

Wskaznik zasilania (POWER) jest wytaczony.

Sprawdz zasilanie na zaciskach P1i P2.

Czy listwa zaciskowa (2) jest mocno umieszczona w gniezdzie?

Czy parametry zasilania mieszczq sie w zakresie podanym na tabliczce znamionowej produk-
tu / w danych technicznych?

Dioda Link/Act jest wytaczona.

W sieci nie sg przesytane zadne dane.

Czy kabel sieciowy jest dobrze podigczony i na obu koricach?

Na przetaczniku nie odbywa sie przesyt danych. Sprawdz, czy sie¢ automatycznie otrzymuje
adresy IP. Przetacznik nie ma adresow IP.

9 Czyszczenie i pielegnacja

m Produkt nie wymaga konserwacji — nie nalezy go rozmontowywac. Przed czyszczeniem
produktu nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania. Kurz mozna tatwo usuna¢ czystym,
miekkim pedzlem oraz odkurzaczem. Nie nalezy uzywa¢ agresywnych $rodkéw czyszcza-
cych, moze to spowodowac przebarwienia. Podczas czyszczenia nie naciskaj zbyt mocno
na powierzchnie, aby unikna¢ zarysowan.

10 Utylizacja
10.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski

muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu

okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usuna¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesorto-
wanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiorki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy
koficowi sgq zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktore nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego
sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodpfat-

nego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu

(wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

m w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbidrki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu
przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu

11 Dane techniczne
11.1 Nr zamoéwienia 2436041
5x RJ-45 auto-MDI / MDI-X

szerokos¢ pasma: 2 Gbit/s

Pamie¢ bufora pakietow: 1 Mbit
Predkos¢ transmisji: 148809 pps/port
Tabela adresow MAC: 2 K

szyna DIN

pakiet o rozmiarze 1522 bajtow

back pressure do pétdupleksu
IEEE 802.3x pause frame do petnego dupleksu

Obudowa .......ccovvvreininns metalowa obudowa IP40

Maks. rozmiar ramki.

Flow Control .........

Wskaznik LED stanu ........ Power: czerwony
.......................................... Ethernet: zotty

Napiecie robocze............... 12 - 52 V/DC (podwojna redundancja)
Pobér mocy ... 3w

Ochrona przed.................. ESD (Ethernet): 8 KV/DC
przepieciem .........ccoovveene. Przepigcie (zasilanie): 2 KV/DC
Standardy ..o |IEEE802.3 10BASE-T

IEEE802.3u 100Base-TX
.......................................... IEEE802.3x

Media sieciowe (kabel)......10BASE-T: Kabel UTP kategorii 3, 4, 5 (< 100 m)
.......................................... 100BASE-TX: Kabel UTP kategorii 5 (< 100 m)

Standardy przemystowe ...FCC CFR47 Part 15, EN55022/CISPR22, Class A

EMS ...[EC61000-4-2 (ESD): +8 kV (styk), £12 kV (powietrze)

. IEC61000-4-3 (RS): 10 V/m (80 MHz - 2 GHz)

IEC61000-4-4 (EFT): Port zasilania: £2 kV; port danych: 1 kV
IEC61000-4-5 (przepiecie): Port zasilania: £1 kV/DM, +2 kV/CM;
Port danych: £1 kV

IEC61000-4-6 (CS): 3 V (10 kHz - 150 kHz); 10 V (150 kHz - 80 MHz)
IEC61000-4-16 (sktadowa wspdlna): 30 V (cont.), 300 V (1's)

128 x 35 x 98 mm

Masa......ccoerevrereririis 3209
Temperatura otoczenia

podczas eksploatacji ........ -40°C do +75°C
Temperatura otoczenia

podczas sktadowania .......-40°C do +75°C
Wilgotno$¢ powietrza
podczas eksploatagji ........ 5% do 95% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii



11.2 Nr zamoéwienia 2436042

POMY oo 5x RJ-45 auto-MDI / MDI-X

Specyfikacja .........cocoveune szeroko$¢ pasma: 10 Gbit/s

.......................................... Pamige¢ bufora pakietow: 1.2Mbit

.......................................... Predkos¢ transmisji: 1488095 pps/port
Tabela adresow MAC: 2 K

szyna DIN
Maks. rozmiar ramki.......... pakiet o rozmiarze 1522 bajtow
Flow Control .........c.cccevenn back pressure do pétdupleksu
.......................................... |IEEE 802.3x pause frame do petnego dupleksu
Obudowa........ccovvvriinnn metalowa obudowa P40

Wskaznik LED stanu ........ Power: czerwony
.......................................... Ethernet: zotty

Napiecie robocze............... 12 - 52 VIDC (podwojna redundancja)
Pobor mocy .......cvvvveniens 3W
Ochrona przed.................. ESD (Ethernet): 8 KV/DC
przepieciem .........coceeeen Przepiecie (zasilanie): 2 KV/DC
Standardy .........cocovererins |IEEE802.3 10BASE-T
|IEEE802.3u 100Base-TX
...\EEE802.3ab 1000Base-T
|IEEE802.3x

10BASE-T: Kabel UTP kategorii 3, 4, 5 (< 100 m)
100BASE-TX: Kabel UTP kategorii 5 (< 100 m)
1000BASE-TX: Kabel UTP kategorii 6 lub lepszy (< 100 m)

FCC CFR47 Part 15, EN55022/CISPR22, Class A
|IEC61000-4-2 (ESD): £8 kV (styk), £12 kV (powietrze)
....EC61000-4-3 (RS): 10 V/m (80 MHz - 2 GHz)

|IEC61000-4-4 (EFT): Port zasilania: +2 kV; port danych: £1 kV
IEC61000-4-5 (przepigcie): Port zasilania: 1 kV/DM, £2 kV/CM;
....Port danych: +1 kV

|IEC61000-4-6 (CS): 3V (10 kHz - 150 kHz); 10 V (150 kHz - 80

IEC61000-4-16 (sktadowa wspdlna): 30 V (cont.), 300 V (1's)
Wymiary (szer. x wys. x dt.)...128 x 35 x 98 mm

Temperatura otoczenia
podczas eksploataci ........ -40°C do +75°C

Temperatura otoczenia

podczas sktadowania .......-40°C do +75°C

Wilgotno$¢ powietrza

podczas eksploatacji ........ 5% do 95% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacii

11.3 Nr zamoéwienia 3356839
ZtCZA...oovee 5x RJ-45 auto-MDI / MDI-X

POE. ... IEEE802.3 af/at

Gniazda 1-4 obstuga PoE

IEEE 802.3 af: maks. 15,4 W

IEEE 802.3 at: maks. 30 W

Napiecie wyjsciowe: 48 VIDC
Przyporzadkowanie pinéw zasilania: 1/2+; 3/6-
Typ zasilania: End-span

>3 000000 h

Przepustowo$¢: 14 Gbit/s

Bufor pakietow: 1,2 Mbit

Szybkos¢ przekierowan pakietow: p/s/gniazdo (facznie: 10,5 Mp/s)
Tablica adreséw MAC: 2 K

V(6111 NI Szyna DIN

.Rozmiar pakietu 9000 bajtow

Maks. rozmiar ramki .

Kontrola przeptywu
danych ... Cisnienie wsteczne dla potdupleksu
.............. .Ramka pauzy IEEE 802.3x dla petnego dupleksu
Obudowa...... .Obudowa metalowa IP40
Wskaznik stanu ................ Zasilanie: czerwony
Ethernet: zotty
PoE: zielony
Napigcie robocze.............. 48-57 VIDC (redundantne, podwojne)
Pobor mocy ......ovevvererenns 3 waty

Zabezpieczenie
przeciwprzepigciowe ........ ESD (Ethernet): 8 kV/DC
Udarowe (zasilanie): 4 kV/DC

NOTMY .o |IEEE802.3 10BASE-T
|IEEE802.3i 10BASE-T
|IEEE802.3u 100Base-TX/FX
|IEEE802.3ab 1000Base-T
|IEEE802.3z 1000Base-X,
|IEEE802.3x
|IEEE8802.3af,
|IEEE802.3at
Media sieciowe (kabel)......10BASE-T: kabel kategorii 3, 4, 5 UTP (< 100 m)
100BASE-TX: kabel kategorii 5 UTP (< 100 m)
1000BASE-TX: kabel kategorii 6 UTP lub wyzszej (< 100 m)
Standardy przemystowe ...FCC CFR47 Czeé¢ 15, EN55022/CISPR22, Klasa A
EMS ..o IEC61000-4-2 (ESD): £8 kV (styk), £12 kV (powietrze)
IEC61000-4-3 (RS): 10 V/m (80-1000 MHz)
IEC61000-4-4 (EFT): gniazdo zasilania: +4 kV; gniazdo danych:
+2kV
|IEC61000-4-5 (udar): gniazdo zasilania: +2 kV/DM, +4 kV/CM;
gniazdo danych: £2 kV
IEC61000-4-6 (CS): 3 V (10-150 kHz); 10 V (150 kHz-80 MHz)
IEC61000-4-16 (odpornos¢ na zaburzenia przewodzone): 30 V
(ciagte), 300 V (1's)

Wymiary

(szer. x wys. X dt.) ...cooenee 128 x 96 x 34 mm

Waga .....oevvreerireiens 360 g

Temperatura otoczenia

podczas pracy ................ od -40°C do +85°C

Temperatura otoczenia

przy skiadowaniu.............. od -40°C do +85°C

Wilgotno$¢ otoczenia podczas

PraCy..cccerreereeceensrrerineinens 5 do 95% wilg. wzgl., bez kondensacji
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